
DMR Trigger

Drop In - match trigger adjustable from 1.000 grams to 2.750 grams
Can be used as a single stage or as a double stage trigger
Adjustments can be made from the top without disassembling the
trigger unit
Housing made of high-strength aluminium, anodised
Suitable for all civilian AR10/AR15 models

Attributes

Name: SCHMEISSER DMR Trigger
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004546
Mfr. No.: Sch202000-0125s
Make: AR-15
Model: AR-15
EAN: 4251366501915
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Sicherheitshinweise für den SCHMEISSER DMR
ABZUG
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SCHMEISSER DMR Abzugs. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine präzise und anpassbare Schussabgabe zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Abzug nur in dafür vorgesehenen AR10/AR15 Ausführungen verwendet wird.
Halten Sie den Abzug und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemäß funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Verwenden Sie den Abzug nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass bei der Nutzung des Abzugs keine übermäßige Kraft angewendet wird.
Verstellen Sie den Abzug nur, wenn Sie mit der Handhabung vertraut sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Entladen Sie die Waffe vollständig.
Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den SCHMEISSER DMR Abzug in die Waffe ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt und sicher befestigt sind.

Einstellungen:3.

Passen Sie den Abzug auf das gewünschte Gewicht zwischen 1.000 Gramm und 2.750 Gramm an.
Führen Sie alle Anpassungen von oben durch, ohne den Abzug auszubauen.

Nutzung:4.

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe und der Abzug in einwandfreiem Zustand sind.
Üben Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sich mit der Funktion vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle zugehörigen Teile gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für die
Entsorgung von Waffen und Zubehörteilen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung stehen Ihnen die entsprechenden Stellen zur Verfügung.
Überprüfen Sie die EUSicherheitsgatePlattform für Rückrufupdates und Sicherheitsinformationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Verwenden Sie den SCHMEISSER DMR Abzug verantwortungsbewusst und sicher.



SCHMEISSER DMR Trigger Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the SCHMEISSER DMR Trigger. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your trigger. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines
Ensure the trigger is compatible with your AR10/AR15 model before installation.
Always treat the trigger as if it is loaded. Handle with care and respect.
Keep the trigger and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.
Do not modify the trigger in any way that could affect its safety or functionality.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components and accessories.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Make adjustments to the trigger only when the firearm is in a safe condition.
Do not exceed the recommended weight settings when adjusting the trigger.
Be aware of the trigger's single and double stage functionality and use accordingly.
Ensure that the trigger is securely installed before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Remove the existing trigger assembly.
Insert the SCHMEISSER DMR Trigger into the trigger housing.
Securely fasten the trigger according to the manufacturer’s specifications.
Reassemble the firearm and ensure all components are properly aligned.

Adjustments:2.

To adjust the trigger weight, locate the adjustment screws on the top of the trigger unit.
Use the appropriate tool to make adjustments, ensuring to keep the trigger in a safe condition.
Adjust the trigger weight between 1.000 grams and 2.750 grams as needed.
After adjustments, test the trigger in a safe environment to ensure proper functionality.

Usage:3.

Familiarize yourself with the trigger's operation before use.
Practice safe firearm handling techniques at all times.
Regularly check the trigger for proper operation during use.



Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact your local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SCHMEISSER DMR Trigger, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you help ensure the safe and effective use of your SCHMEISSER DMR
Trigger. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo SCHMEISSER DMR
Introducción
Gracias por elegir el Gatillo SCHMEISSER DMR. Este dispositivo está diseñado para proporcionar un rendimiento
óptimo y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar la seguridad y el correcto funcionamiento del producto. Esta guía está diseñada
para ayudarte a entender cómo usar el gatillo de forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Gatillo SCHMEISSER DMR sea instalado por un profesional o por alguien con
experiencia en la modificación de armas de fuego.
Siempre utiliza el gatillo en un entorno seguro y controlado.
Mantén el gatillo fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si sientes que el gatillo no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este gatillo está diseñado para ser utilizado en rifles AR10/AR15. No lo uses en otros
tipos de armas.
Ajustes del gatillo: Realiza ajustes solo cuando el arma esté descargada y en un entorno seguro.
Manejo del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que está
descargada.
Descarga el arma: Antes de realizar cualquier ajuste o instalación, asegúrate de que el arma esté
completamente descargada.
Uso de protección: Siempre usa gafas de protección y audífonos al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Herramientas necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la1.
instalación.
Desmontaje del rifle: Desmonta el rifle AR10/AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.2.
Instalación del gatillo:3.

Retira el gatillo antiguo si es necesario.
Coloca el Gatillo SCHMEISSER DMR en su lugar.
Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente alineados y asegurados.

Ajustes:4.
Ajusta la tensión del gatillo entre 1.000 gramos y 2.750 gramos según tus preferencias.
Realiza los ajustes desde la parte superior del gatillo sin desarmarlo.

Reensamblaje: Vuelve a montar el rifle asegurándote de que todas las partes estén correctamente5.
instaladas.

Uso

Prueba de funcionamiento: Antes de usar el gatillo en condiciones de disparo, realiza una prueba de
funcionamiento en un entorno seguro.
Ajustes durante el uso: No intentes realizar ajustes mientras el arma está en uso.
Mantenimiento: Limpia el gatillo regularmente y verifica su funcionamiento.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación de residuos: Si decides desechar el Gatillo SCHMEISSER DMR, asegúrate de seguir las
normativas locales sobre la eliminación de productos de armas.
Reciclaje: Si es posible, recicla los materiales del gatillo, como el aluminio de alta resistencia.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Gatillo SCHMEISSER DMR, consulta con un profesional en armas o
con el distribuidor donde compraste el producto. Asegúrate de seguir las directrices de seguridad y de estar
informado sobre las actualizaciones de seguridad relacionadas con el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una
experiencia de disparo segura y satisfactoria con tu Gatillo SCHMEISSER DMR.



Instructions de Sécurité pour le Déclencheur
SCHMEISSER DMR
Introduction
Merci d'avoir choisi le Déclencheur SCHMEISSER DMR. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sécurisée de ton déclencheur. Veuillez lire ce document
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le déclencheur est compatible avec ton modèle AR10/AR15 avant l'installation.
Traite toujours le déclencheur comme s'il était chargé. Manipulele avec soin et respect.
Garde le déclencheur et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspecte régulièrement le déclencheur pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le déclencheur de manière à affecter sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les composants et accessoires d'armes à feu.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation d'armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le déclencheur.
Effectue les ajustements du déclencheur uniquement lorsque l'arme à feu est dans un état sûr.
Ne dépasse pas les réglages de poids recommandés lors de l'ajustement du déclencheur.
Sois conscient de la fonctionnalité à une ou deux étapes du déclencheur et utilisele en conséquence.
Assuretoi que le déclencheur est correctement installé avant d'utiliser l'arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Démonte l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Retire l'assemblage de déclencheur existant.
Insère le Déclencheur SCHMEISSER DMR dans le boîtier du déclencheur.
Fixe solidement le déclencheur selon les spécifications du fabricant.
Réassemble l'arme à feu et assuretoi que tous les composants sont correctement alignés.

Ajustements :2.

Pour ajuster le poids du déclencheur, localise les vis d'ajustement sur le dessus de l'unité de
déclenchement.
Utilise l'outil approprié pour effectuer les ajustements, en veillant à garder le déclencheur dans un
état sûr.
Ajuste le poids du déclencheur entre 1.000 grammes et 2.750 grammes selon les besoins.
Après les ajustements, teste le déclencheur dans un environnement sûr pour garantir un bon
fonctionnement.

Utilisation :3.



Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de l'utiliser.
Pratique des techniques de manipulation sécurisée des armes à feu en tout temps.
Vérifie régulièrement le bon fonctionnement du déclencheur pendant son utilisation.

Instructions d'Élimination
Dispose du déclencheur et de tout composant associé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Déclencheur SCHMEISSER DMR, consulte le site Web du
fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues à garantir l'utilisation sûre et efficace de ton Déclencheur
SCHMEISSER DMR. Merci de prêter attention à ces lignes directrices importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Trigger SCHMEISSER
DMR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Trigger SCHMEISSER DMR. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro del tuo trigger. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il trigger sia compatibile con il tuo modello AR10/AR15 prima dell'installazione.
Tratta sempre il trigger come se fosse carico. Maneggia con cura e rispetto.
Tieni il trigger e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il trigger per eventuali segni di usura o danni.
Non modificare il trigger in alcun modo che possa influenzare la sua sicurezza o funzionalità.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti e gli accessori per armi da fuoco.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi da
fuoco.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il trigger.
Effettua le regolazioni al trigger solo quando l'arma è in una condizione sicura.
Non superare le impostazioni di peso consigliate quando regoli il trigger.
Sii consapevole della funzionalità a singolo e doppio stadio del trigger e usalo di conseguenza.
Assicurati che il trigger sia installato saldamente prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Smonta l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi l'assemblaggio del trigger esistente.
Inserisci il Trigger SCHMEISSER DMR nell'alloggiamento del trigger.
Fissa saldamente il trigger secondo le specifiche del produttore.
Rimonta l'arma e assicurati che tutti i componenti siano allineati correttamente.

Regolazioni:2.

Per regolare il peso del trigger, individua le viti di regolazione sulla parte superiore dell'unità del
trigger.
Utilizza lo strumento appropriato per effettuare le regolazioni, assicurandoti di mantenere il trigger
in una condizione sicura.
Regola il peso del trigger tra 1.000 grammi e 2.750 grammi secondo necessità.
Dopo le regolazioni, testa il trigger in un ambiente sicuro per garantire il corretto funzionamento.

Uso:3.

Familiarizza con il funzionamento del trigger prima dell'uso.
Pratica tecniche di maneggio sicuro delle armi in ogni momento.



Controlla regolarmente il trigger per il corretto funzionamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il trigger e tutti i componenti associati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il trigger nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Trigger SCHMEISSER DMR, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Trigger
SCHMEISSER DMR. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



SCHMEISSER DMR Trigger
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte SCHMEISSER DMR Trigger. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for å sikre trygg bruk av avtrekkeren din. Vennligst les dette dokumentet nøye før installasjon og
bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at avtrekkeren er kompatibel med din AR10/AR15modell før installasjon.
Behandle alltid avtrekkeren som om den er ladd. Håndter den med forsiktighet og respekt.
Hold avtrekkeren og alle relaterte komponenter utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn på slitasje eller skade.
Ikke modifiser avtrekkeren på noen måte som kan påvirke dens sikkerhet eller funksjonalitet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenkomponenter og tilbehør.
Rapportere eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er uladd før du installerer eller justerer avtrekkeren.
Gjør justeringer på avtrekkeren kun når våpenet er i en sikker tilstand.
Ikke overskrid de anbefalte vektinnstillingene når du justerer avtrekkeren.
Vær oppmerksom på avtrekkerens enkelt og dobbelttrinn funksjonalitet og bruk deretter.
Sørg for at avtrekkeren er sikkert installert før du bruker våpenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er uladd og pek i en sikker retning.
Demontere våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Fjern den eksisterende avtrekkerenheten.
Sett inn SCHMEISSER DMR Trigger i avtrekkerhuset.
Fest avtrekkeren sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sett sammen våpenet igjen og sørg for at alle komponenter er riktig justert.

Justeringsprosedyrer:2.

For å justere avtrekkervekten, finn justeringsskruene på toppen av avtrekkerenheten.
Bruk riktig verktøy for å gjøre justeringene, og sørg for å holde avtrekkeren i en sikker tilstand.
Juster avtrekkervekten mellom 1.000 gram og 2.750 gram etter behov.
Etter justeringer, test avtrekkeren i et trygt miljø for å sikre riktig funksjonalitet.

Bruk:3.

Bli kjent med avtrekkerens drift før bruk.
Praktiser sikre våpenhåndteringsteknikker til enhver tid.
Sjekk regelmessig avtrekkeren for riktig drift under bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kaste avtrekkeren og eventuelle tilknyttede komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige avfallsmåter.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående SCHMEISSER DMR Trigger, vennligst referer til
produsentens nettside eller kontakt deres kundeservice for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til å sikre trygg og effektiv bruk av din SCHMEISSER DMR
Trigger. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu
SCHMEISSER DMR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu SCHMEISSER DMR. Naszym celem jest zapewnienie, aby użytkowanie tego
produktu było bezpieczne i komfortowe. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że dokładnie zapoznałeś się z instrukcją obsługi oraz zasadami
bezpieczeństwa.
Produkt przeznaczony jest wyłącznie dla osób dorosłych. Nie należy go używać w obecności dzieci.
Sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony przed pierwszym użyciem. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas korzystania z produktu.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj spustu SCHMEISSER DMR zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Przeprowadzaj regulacje spustu tylko zgodnie z instrukcją, aby uniknąć nieprawidłowego działania.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu, aby upewnić się, że działa prawidłowo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że jednostka spustowa jest odłączona od zasilania przed rozpoczęciem instalacji.
Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj SCHMEISSER DMR zgodnie z poniższymi krokami:

Umieść spust w odpowiednim miejscu.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania spustu.
Sprawdź, czy spust jest prawidłowo zamocowany.

Regulacja2.

Regulacje można przeprowadzać od góry bez demontażu jednostki spustowej.
Ustaw wagę spustu w zakresie od 1.000 gramów do 2.750 gramów zgodnie z preferencjami
użytkownika.

Użytkowanie3.

Po zakończeniu instalacji, upewnij się, że wszystkie funkcje działają prawidłowo.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy spust działa płynnie i bez oporów.
Zachowuj ostrożność podczas używania spustu, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.



Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj spustu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj
się z lokalnym przedstawicielem lub producentem, aby uzyskać pomoc.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie spustu
SCHMEISSER DMR. Regularne kontrole, odpowiednia instalacja i użytkowanie zgodnie z zaleceniami są kluczowe
dla bezpieczeństwa użytkownika oraz innych osób w otoczeniu.



SCHMEISSER DMR Trigger Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa SCHMEISSER DMR Trigger tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeät turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai purkaa tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Huolehdi, että ympäristö on turvallinen ja esteetön tuotteen käytölle.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Asenna liipaisin ohjeiden mukaan. Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Säädä koukku haluttuun painoon (1.000 grammasta 2.750 grammaan) ylhäältä käsin, ilman
purkamista.
Tarkista, että kaikki säädöt ovat oikein ennen tuotteen käyttämistä.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin tietoinen sen toiminnasta.
Varmista, että ympärilläsi ei ole muita henkilöitä, kun käytät tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteyttä.

Huomioithan, että tämä ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön.



Säkerhetsinstruktioner för SCHMEISSER DMR
Trigger
Introduktion
Tack för att du valt SCHMEISSER DMR Trigger. Denna produkt är designad för att ge en säker och effektiv
användning i din AR15 eller AR10. För att säkerställa en trygg och korrekt användning, vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra känsliga grupper.
Rapportera omedelbart alla skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera avtryckarens justering innan varje användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder ditt vapen.
Säkerställ att vapnet är i säkert läge innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Installera aldrig avtryckaren när vapnet är laddat.
Undvik att använda avtryckaren i ogynnsamma väderförhållanden, såsom regn eller snö, som kan
påverka dess funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse: Se till att vapnet är helt avstängt och ur funktion.1.
Demontering: Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.2.
Installation av DMR Trigger:3.

Placera DMR Trigger i avtryckarenheten.
Kontrollera att avtryckaren sitter fast och är korrekt installerad.

Justering: Justera avtryckarens motstånd från 1.000 gram till 2.750 gram enligt dina preferenser.4.

Användning

Följ alltid säkerhetsprotokoll för vapenhantering.
Testa avtryckaren i en säker och kontrollerad miljö.
Justera avtryckaren vid behov utan att demontera avtryckarenheten.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastprodukter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av SCHMEISSER DMR Trigger, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller produktförpackning för kontaktuppgifter.



Tack för att du valt SCHMEISSER DMR Trigger. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému používání spouště
SCHMEISSER DMR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť SCHMEISSER DMR. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu. Dodržování těchto pokynů pomůže zajistit vaši bezpečnost a
bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s platnými zákony a předpisy.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání spouště vždy dodržujte zásady bezpečného zacházení se střelnými zbraněmi.
Pravidelně kontrolujte spoušť na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte spoušť pouze s kompatibilními modely AR10/AR15.
Nastavte spoušť na požadovanou hmotnost před použitím.
Při nastavování spouště dodržujte pokyny uvedené v části "Pokyny pro instalaci a používání".
Nikdy se nesnažte upravit nebo rozebrat spoušť, pokud nejste kvalifikovaný odborník.
Pokud spoušť nefunguje správně, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně vypnutá a vybitá.

Instalace spouště:2.

Opatrně vyjměte stávající spoušť z vaší zbraně.
Vložte spoušť SCHMEISSER DMR do zbraně.
Ujistěte se, že je spoušť správně usazena a zajištěna.

Nastavení spouště:3.

Pomocí vrchního nastavovacího mechanismu nastavte hmotnost spouště mezi 1.000 gramů a
2.750 gramů.
Otestujte funkčnost spouště několikrát, abyste se ujistili, že funguje správně.

Používání spouště:4.

Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní zásady.
Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její komponenty likvidujte v souladu s platnými místními předpisy pro likvidaci elektronického
odpadu.



Pokud je spoušť poškozena nebo nefunkční, nevyhazujte ji do běžného odpadu. Kontaktujte místní
recyklační středisko.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu a jeho zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, abyste zajistili bezpečné používání spouště SCHMEISSER DMR.
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